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INGILISDILLI HUQUQI D SKURSUN TODRISINDO NITQ

BACARIQLARININ iNKISAFI
Xarici dil miixtolif millotlors monsub insanlarm bir-biri ilo kommunikasiya yaratmasi baximindan miihiim

shomiyyato malik vasitadir. Xarici dilde mitksmmal damisan har bir ganc hom 6zga madaniyystlarls tamg olur, ham da
digor millatlars 6z Vatanini taqdim eds bilir. Qeyd etmak lazimdir ki, miiasir diinyada bas veran ictimai-siyasi, igtisadi
vo madoni dayisikliklor miirskkab va goxsaxalidir. Bu dayisikliklar har bir dévlatin texnologiya, elm vo iqtisadiyyat
sahosindaki siiratli va ssmarsli inkisafina takan verir. Bu da 6z novbasinds yalmiz bir icmanin tizvlari arasinda deyil,
hom do miixtalif madoniyyatlorin niimayandalori arasindaki miinasibatlorin hilqugi tonzimlenmasinin zaruriliyini
aktuallagdirir. Biitiin bunlar miixtalif tohsil pillolorinds tohsil ocaglarnin tadris planlannda va tematik planlarda xarici
dillorin mdvqeyini mohkomlandirmoklo yanagi, xarici pesayénimmliidiskursundyranilmosini do aktuallasdinir. Bels
pesoydnimliidiskurs névlarine hiiquqi diskurs da aiddir. “Hiiquqi diskurs insan foaliyyatinin mixtalif sahalarindski
iinsiyyat situasiyalarinda ger¢aklasan institusionaldiskursiar sistemina(sivasi, iqtisadi, feminist vo saira ilo yanasy)
daxildir. Bu ciir diskurs insan va camiyyat arasindaka alagoni nazardon kecirir va aks etdirir. O rasmi-isgiizar iislubun
tarkib hissasidir, giinki hiiquqi sahado insanlarin pesakar qarsiligh slagasinin gercaklagdiyi magamda formalagir” [1,
s. 5.

Xususi, pesoyOniimlii xarici dil diskursuna yiyalonmok, eyni zamanda bu diskursun quruluunu va incoliklarini
tam manada dark etmak xarici dil biliklorinin an vacib amillarindan hesab olunur. Bununla yanas:, dilin grammatik va
sintaktik qurulugunu bilmok, leksik vasitolori va paradigmalan manimsamak da lazimdur. Biitiin bunlann naticosinda,
talaboler xarici vatondaslarn da istirak etdiyi nitq situasiyalarinda verilon pes tapsinglannmn tam yerina yetirilmasi
{igtin talob olunan nitq bacanqlarin slds edir va inkisaf etdirirlor.

Xarici dilo yiyalonma prosesi talobolsrin homin dilin aid oldugu 6lka, onun iqtisadiyyati, madaniyyati, kegmisi
va miiasir hayat ils sistematik tarughigs ils miisayiat olunmalidir. Bela ki, bu, xarici dilin pesoyéniimliilikk baxmundan
manimsanilmasi tigiin zaruridir.

“Talaba xarici dili Gyranarkon madoniyyatin bir hissasi olan dil biliklari il> yanas: xalqm madsniyvati hagqinda
hiliklara do yiyalonir (xarici dil iizra tohsilin kognitiv aspekti), iimumi va nitq bacariglanm, psixi furksivalarmi vo
saironi  inkisaf etdirir (inkisof aspekti), etik, axlaqi, manavi normalari manimsayir (pedaqoji aspekt) va nig
bacarglarina yiyalonir (xarici dil iizra tohsilin sosial aspekti)” [2, s.60]. Bu baxindan xarici dilin pesayoniimlii
tadrisinin asagidaki masalolori shato etmosi nazards tutulur:

- dilin tinsiyyat vasitasi kimi tadrisi;

- vacib pesakar malumatlarm 6tiiriilmasi {izra talim;

- pesokar hiiquq-mithafizs faaliyystinds xarici dil manbslarindan istifads bacaniglarm inkisaf etdirmok;
- yerli va xarici madani doyarlors balad olan goxdilli soxsiyyatin formalasmast;

- madoniyyoatlorarasi pesakar iinsiyyst qura bilan ¢oxdilli soxsiyystin formalagmast.

Azarbaycan Respublikast DIN-in Polis Akademiyasinda xarici dilds kegirilan praktk darslords kursantlar
valnz dil vasitolorini nozari saviyyads Syronmokls kifayatlonmir, ham do miioyyan nitq soraitinds bu vasitalarin an
uygun variantlarmi segmok vo tatbiq etmoyi Oyranirlor. Buna uygun olaraq, ‘Xarici dilds isgiizar va akademik
kommunikasiya” fonninin todris programunda fonetika, sozyaradicihif, leksika, torciims praktikasi, qrammatika
bdlmalari (morfologiya va sintaksis) 6z oksini tapir. )

Esidib anlama prosesi ingilis dilinds “Listening comprehension” adlanir. Bu isa canlt nitgin eyni vaxtda
esidilorsk qavramimas: va baga diisiilmoasi prosesi demokdir. Egidib anlama nitq faaliyyatinin reseptiv noviina aid olub
danssiq ilo birgs xarici dilds insiyyat qurmaq imkanini tamin edir. O, ilk nca daxili va ifads olunmayan formada
gorsond bilor. Buna baxmayarag, iinsiyyst akt zamam dinloyan mimika, jestlor, replikalar vo giiliis kimi oks
informasiya kanallari va ya reaksiyalar vasitasilo danigsanin nitqina darhal tasir gostarir. Demali, esidib anlama bu yolla
nitq faaliyystinin tasiredici néviins aid olur. Esidib anlama hom dialoji iinsiyyatds auditoriyadaka sifahi nitglori
dinlayarkan, ham da radio, televiziya, filmlordaki sasli metnlora qulaq asarkan gergaklaga bilar. Masalan, esidib anlama
darslori zamam kursantlara pesayniimlii xarici dil diskursunun tadrisi prosesinda videomateriallardan istifads xtisusilo
shamiyyatlidir. Nozari materialin éyranilmasinds va praktik tapginglarm yerina yetirilmosinds bu materiallar ayani
dastak rolunu oynayir. Slbstts ki, bunlardan dersin avvslinds fonetik tapginglann yerina yetirilmasi moarhalasinda
miirokkab sos birlogmolorinin toloffiizii vo ana dili iigiin tipik olmayan ssslorin deyilisi zamam artikulyasiyanin
Xiisusiyyatlorini ayani gokildo gostarmok iigiin istifads edilo bilar. o » }

Belalikls, kursantlan yeni dil va nitq material ils taig edan dinloms dors zamar tadris vasitasina gevrilir. §9§11
motnlorls islomak leksik, grammatik va fonetik bacanqlan eyni vaxtda tokmillogdirir vo maraqli mitzakiralar {igiin
informastya verir. Bu isa dil Syronilmanin ndvbsati morhalolorinda damsiq va yaz bacanglanm daha da inkisaf etdirir.

Ingilis dilinds isgiizar va akademik kommunikasiyanin kursantlara tadrisi zamam onlarda yazi bacanglannin
va vardiglorinin inkigaf etdirilmasi 6nomlidir. Bazan sifahi miilahizolorin, fikirlorin yazih formada ifadasi {nuyaﬁq
kommunikativ magsadi holl edir. Bu iso miirokkab yaradici faaliyystdir. Buna gors do tipik situativ tinsiyyat
garcivasinds va pegokar xarakterli isgiizar yazismanin apaniimasi magsadi il Syraniln dilin yayildig: ?ﬂgglarfi:; gabul
edilon tislubi normalara riayat edarok, matnlordan ¢ixanglar yazmag, oxunulmus va dinlanilmis pegayoniimkii matnin
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plamm va ya mezmununun Xiilasasini tortib etmak, tobrik, arzulardan ibarot moktub yazmagq, anket dold\nmaq
sanadlari tartib etmak xarici dilin tadrisinda vacib talablordan sayilir. ’
. Bildiyimiz kimi, yazi bacariqlanmn dyradilmasinin mazmunu ilk ndvbads lingvistik komponentdan ibarat,
Oyranilen dilin qratik kodundan istifada edarok semantik mslumat &tiirmok bacanqlarmn inkisafi ham do akademjy
yazinin inkisafina gatirib ¢ixardir. Buna gors do kursantlar segdiklari pesoydniimlii yazilan miixtolif situasiyalard,
1stifada eda bilmalidirlar.

Qrammatika dilin manimsenilmasinde asas vasitalorden biri olub biitiin nitq faaliyysti novlerinin  aynlmg,
hissasidir. Xarici dilin grammatikasim Syrstmak hamin dil li¢iin 6ziinamaxsus olan mexanizmlari inkisaf etdirmqy
demakdir. Bu zaman kursantlarmn siiurunda iglok vaziyystds olan qrammatik qaydalar yaranir.

Qrammatikanin Syradilmasinda iki magsad vardur:

1. Kursant grammatik néqteyi-nazardan diizgiin formada sifahi ifadslori qurmag bacarmahdir. Bu zaman diqqat
mazmuna yonalir.

2. Kursanta oxuma va esidib anlama zamani mazmundaki malumati alds edarsk qrammatik hadisalari tanimag,
dyratmok lazimdr.

Kommunikativ yanagma ¢argivasinds qrammatikanin tadrisins tolsb asagidaki kimidir:

1. Qrammatikanin todrisi zamaru secilon material siini niimunalori va uydurma vaziyyatlori istisna edarak dili

{insiyyatda tabii istifadosini oks etdirmalidir.
2. Tadris materiallannda formal, semantik va funksional aspektlori dagiq farglondirmok lazimdir. Bu iss g,
ndvbasinda, miivafig kontekstlards onlar arasinda slageni Syrsnmokds kursanta kémok edacok.
3. Yeni materialin taqdimatindan svval kéhna darslari takrar edib onlara istinad etmok lazimdir. Bu zaman ayanj
vasitalar olan sxemlar, cadvallar, diaqramlar da xarici dilin tadrisinds dayaq rolunu oynayrr.

4. lzahat v qaydalar qisa, dagiq, sada sokilda taqdim olunmalidir. Bunlar grammatik materialin xtisusiyyatlarini
kifayat gadar aks etdirmalidirlar.

5. Qrammatik gaydalann daha yaxsi manimsanilmosi {i¢lin miixtalif {insiyyst novlarindon, masalon, ciitlarla va
qrupiarla isdan istifada edilmalidir.

Reseptiv grammatik bacariqlarm inkisaf etdirilmasi tigiin asagidaki tapsiriglardan istifads etmak olar:

Asagidaki ciimlalarda yeni grammatik materiali tapin;
. Tagdim edilan qrammatik formarun istifadasini izah edin;
. Qrammatik hadisalari qruplara gors ayirin;
. Mami oxuyun (va ya dinlayin) va g@starilon grammatik hadisanin noyi ifads etdiyini s6ylayin;
. Bir neca ifadoni oxuyun (va ya dinloyin) va bunlardan hansinin kegmisds bas veron hadisalors aid oldugunu
soylayin. Onlarm ardicilhigini tayin edin;

6. Climlalari tarclima etmaym miimkiin yollarm gostarin;

7. Ciit ctimlalari oxuyun (va ya dinlayin) va onlar arasindaki farglari s6ylayin;

8. Dinladiyiniz (va ya oxudugunuz) matnds hadisanin bas verdiyini (va ya bas vermayacayini vo bag veracayini)
tasdiglayan malumatlart tapin;

9. Matnda grammatik omonimlari tapin. Onlann manalarin: va istifadasini izah edin.

Leksika. Ingilisdilli hliquqi diskursun saciyyavi xiisusiyyati ondan ibaratdir ki, burada har bir leksik vahid
coxmoanalidir. Nitq saraitinin yaradilmasi kursantlara s6z ehtiyatinin miioyyan elementlarindsn, dil vahidlsrinin mona
incaliklarindan magamunda istifadani anlamaga komak edir. Onlar an uygun dil vasitslarini segmayi, tarctimo olunan
leksik materialin aktualligimi anlamagi va xarici dil tglin normativ nitqi menimsomoyi Oyranirlor. Belo materiali
secorkon nazara almaq lazimdir ki, xarici dilds olan pesoySntimlii diskurs biitovlik, tamhq, kompozisiya, miiayyan bir
novs aidlik kimi xiisusiyyatlors va ekstralinqvistik parametrlora (masalon, nozards tutulmus kommunikativ magsadin
reallasmast, istirakgilar 1l aks-alag, tinsiyyat soraiti v s.) malikdir. Buna gora, “Xarici dilds iggiizar va akademik
kommunikasiya” fanninin todris-metodiki kompleksino daxil edilacak videofragmentlar leksik-qrammatik materialin
manimsanilmasina y6nalmis biitdv bir kommunikativ situasiyam oks etdirmalidir (masalon, siibhali yoxsin dindirilmasi,
cinayat yerinin arasdinlmast va s. movzular {igiin xiisusi terminlar, ifadalor, sintaktik konstruksiyalar va qrammatik
formalar istifads olunur). Demoak, dil Syransnlarin pesoydniimlii diskursa yiyslenmasi prosesi elo togkil edilmalidir ki,
burada ham diinyada, ham do 6lkads méveud vaziyyato uygun olaraq, nainki miiasir ali tahsil sisteminin, eyni zamanda
hiiqug-miihafizs organlarinin rehbarlarinin qargisinda duran magsad va vazifalar kompleks gokilds nozars alinsm.

Akademik oxu. Dovri motbuatn davaml inkisafi neticosinds yaranan informasiya bollugu goraitinds
kursantlara diizgiin istiqamatlonmak bacani asilamaq vacibdir. Onlar gox vaxt yazili mstn vasitasild pesekar tinsiyyat2
giracak va onlarda molumat alda etmak ligiin gox sayda xaricidilli hiiquqi adabiyyat oxumagq ehtiyact yaranacaqdir.
Bunun {iciin kursantlarin pegoyoniimlii oxuma vardiglorini inkisaf etdirmalori vacibdir. Ixtisas Uzre adabiyyat:
orijinaldan, yani xarici dilds oxumaq kursantlarn xarici dil Syranmays olan maragm .ahsmlyysth dmcsdg. artinr,

pesakar bacanglann inkisafina komak edir. Ciinki fonni menimsayarkan an yaxsi motivasiya oxumagqdr. .Pe§9.yonp{n!u
oxu catin prosesdir, ciinki motndoki molumatlan baga diismok v tohlil etmok ligiin kursant _ingilis dilinin
grammatikasina aid biliklorindan istifads etmali, mévzunu miieyyanlagdirs bilmeli, matnin bazi hlfsgl?nm l_contekstdaﬂ
¢cxs edarak basadiisma bacarigim tatbiq etmolidir. Sistemli rr}iitalia kursantlarda xarici dil miihitinds informastya
baryerini asmaq va sarbast orientasiya bacangini inkisaf etdirir. Bu baximdan, kursantlarin pesokar kommunikatV
sarigtasinin, informasiya modaniyyatinin formalagmasina v tolim  prosesinin idars olunmasma tokan veran
pesayoniimlii miitalia matnlarinin se¢ilmasina xtisusi diqqat yetirilmolidir.
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Bundan slavs, pesoyoniimlii motnlari oxuma taliminin mozmunu barads damsarkan {i¢ cohato diqqst yetirmok
lapmdir: xiisusi s6z ehtiyatma malik olmaq, qrammatik konstruksiyalan bilmsk va motndan lazimi malumati
toplamag. Pegoy6niimlii motn {zerinds igloysn kursantin moqgsodi motndon pesokar shamiyystli molumatlann
toplanmasi, bu molumatin emah, giymstlendirilmesidir. Belo ki, galocok tohsil va peso faaliyyatinda o, bu biliklordan
istifads edocok va onlan méveud biliklarls birlagdirarak 6z molumat bazasim yaradacaqdir ki, bu da istanilon oxu
matnini onun tigiin daha anlagigh edacokdir.

Sifahi nitq. Danigiq goraiti dedikdo nitqin sobebi (niys damgiram?), maqsadi (no magsadis damsiram?) nazardo
tutulur. Ekstralinqvistik goraits vaxt, hadis, nitq foaliyystinin hayata kegirildiyi yer, insiyyat istirak¢ilarinm rolu aiddir.
Kommunikativ vozifo tadris prosesinds kursanta tapsirilan nitq faliyystinin mahiyyatini, noviinii va formasm
konkretlagdirir. Damigma {igiin segilon pegoyéniimlii mévzular nitqin tematik mezmununu, formasiru (dialoji, monoloji)
va onlarin ssasin taskil edan tadris materialim miioyyanlosdirir.

Tadris olunan nitq materiallarina asagidakalar daxildir:

- Monoloji va dialoji nitq nitmunalori;

- Nitq stamplan (sablonlar);

- Aktiv timumislok leksika va xiisusi leksika;

- Sifahi nitqds istifada li¢lin grammatik minimum.

Segilmis monoloji vo dialoji nitq niimunolori kursantlara séhbot zamam va tolim prosesinds oxsar ifadolar
segmak liglin model rolunu oynayir. Eyni zamanda, ciimls qurmaq tizarinds is asagidaka iinsiyyst tapginglan ila
miisayiat olunur:

- Deyin;

- Sorusun;

- Tasdiq edin;

- Tokzib edin;

- Tosdiq va ya inkar edin;

- Dayarlandirin;

- Homsohbatinizdan sorusun;
- Tasvir edin;

- Miisyyanlogdirin va s.

Belaliklo,yuxarida tosvir etdiyimiz nitq bacanglarinn inkisafi prosesino kompleks gokilds yanasmagq lazimdir.
Bununla da ingilisdilli hiiquqi diskursun todrisi zamam pego yéniimlii kommunikativ magsadlar gegaklagacakdir.
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PE3IOME
Pa3BurtHe peyeBbIX HABLIKOB MPH NMPEN0JABAHWH AHIVIOA3BIYHOIO0 HOPHIHYECKOro JHCKypca

Jaunas craTes MoCBsINEHA ONMMCAHUIO PA3BHTHS OCHOBHBIX PEYEBBIX HABBIKOB HA AlTMHCKOM s3bike. Kak
Mbl 3HaeM, Kypca OBLIEr0 aHIMHCKOrO HEAOCTATOMHO /U1 POECCHOHAIOB 1A JOCTHXKEHHS PO(ECCHOHAILHBIX
ueneRt obiuenus. FOpumMueckuit ucKype sBisiercst 0co0oii cepol HHCTUTYLIMOHATBHOH JAUCKYPCHBHOH CHCTEMBL.
B o10it muHamuunOpassuBatoleicscoLMabHOM cepe MDEICTABHTENH IPABOOXDAHHTE/bHBIX ODTAHOB HacTO peant-
3VIOT MHOS3BTIHYIO0 KOMMYHHKATHBHVIO NESTETBHOCTE. [UTs IOCTYIKEHNS 3TOM e, OPMHPOBAHHE PEUEBBIX HABbI-
KOB SBJIIETCS 04€Hb BXKHBIM ITAIIOM BO BpeMs IIPENOIaBaHHA HHOCTPaHHOTO SA3bIKa.

SUMMARY
Development of language skills during English legal discourse teaching
This article is devoted to the description of the development of basic speech skills in English.As we know,
General English course is not enough for professionals to achieve professional communication goals. Legal discourse is
a special sphere of the institutional discourse system. In this dynamically developing social sphere, representatives of
law enforcement agencies often implement foreign language communicative activities. To achieve this goal, the
formation of speech skills is a very important stage during foreign language teaching.
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